
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoires pour barbecue et fumoir Voici un avertissement de
sécurité multilingue pour les accessoires de barbecue et fumoir, conforme aux exigences spécifiées :

**Français : Accessoires pour Barbecue et Fumoir – Avertissement de Sécurité**

**ATTENTION :** Afin d'utiliser vos accessoires de barbecue et fumoir en toute sécurité, veuillez lire
attentivement et respecter les consignes suivantes :

* **Avant utilisation :** Vérifiez que les accessoires sont propres et en bon état. Ne pas utiliser d'accessoires
endommagés. * **Pendant l'utilisation :** Utilisez toujours des gants de protection résistants à la chaleur lors
de la manipulation d'accessoires chauds. Soyez prudent avec les flammes et les braises. Ne laissez jamais
un barbecue ou fumoir allumé sans surveillance. Assurez-vous d'une ventilation adéquate, surtout dans les
espaces clos. * **Après utilisation :** Laissez les accessoires refroidir complètement avant de les nettoyer et
de les ranger. Nettoyez régulièrement les accessoires pour éviter l'accumulation de graisse et de résidus. *
**Sécurité générale :** Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés du barbecue ou du fumoir
en fonctionnement et des accessoires chauds. Rangez les accessoires hors de portée des enfants lorsqu'ils
ne sont pas utilisés. Ne jamais utiliser d'accessoires pour un usage autre que celui prévu.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Barbecue and Smoker Accessories – Safety Warning**

**CAUTION:** To safely use your barbecue and smoker accessories, please read and follow these
instructions carefully:

* **Before use:** Check that the accessories are clean and in good condition. Do not use damaged
accessories. * **During use:** Always wear heat-resistant protective gloves when handling hot accessories.
Be careful with flames and embers. Never leave a lit barbecue or smoker unattended. Ensure adequate
ventilation, especially in enclosed spaces. * **After use:** Allow accessories to cool completely before
cleaning and storing. Clean accessories regularly to prevent the build-up of grease and residue. * **General
safety:** Keep children and pets away from the operating barbecue or smoker and hot accessories. Store
accessories out of reach of children when not in use. Never use accessories for any purpose other than that
for which they are intended.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español: Accesorios para Barbacoa y Ahumador – Advertencia de Seguridad**

**ATENCIÓN:** Para utilizar sus accesorios de barbacoa y ahumador de forma segura, lea y siga
atentamente estas instrucciones:

* **Antes de usar:** Verifique que los accesorios estén limpios y en buenas condiciones. No utilice
accesorios dañados. * **Durante el uso:** Utilice siempre guantes de protección resistentes al calor al
manipular accesorios calientes. Tenga cuidado con las llamas y las brasas. Nunca deje una barbacoa o
ahumador encendido sin supervisión. Asegúrese de una ventilación adecuada, especialmente en espacios
cerrados. * **Después de usar:** Deje que los accesorios se enfríen completamente antes de limpiarlos y
guardarlos. Limpie los accesorios regularmente para evitar la acumulación de grasa y residuos. *
**Seguridad general:** Mantenga a los niños y las mascotas alejados de la barbacoa o ahumador en
funcionamiento y de los accesorios calientes. Guarde los accesorios fuera del alcance de los niños cuando
no estén en uso. Nunca use los accesorios para ningún otro propósito que no sea para el que están
destinados.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português: Acessórios para Churrasco e Defumador – Aviso de Segurança**

**ATENÇÃO:** Para usar seus acessórios de churrasco e defumador com segurança, leia e siga estas



instruções atentamente:

* **Antes de usar:** Verifique se os acessórios estão limpos e em boas condições. Não use acessórios
danificados. * **Durante o uso:** Use sempre luvas de proteção resistentes ao calor ao manusear
acessórios quentes. Tenha cuidado com chamas e brasas. Nunca deixe um churrasco ou defumador aceso
sem supervisão. Garanta ventilação adequada, especialmente em espaços fechados. * **Após o uso:**
Deixe os acessórios esfriarem completamente antes de limpar e guardar. Limpe os acessórios regularmente
para evitar o acúmulo de gordura e resíduos. * **Segurança geral:** Mantenha crianças e animais de
estimação longe do churrasco ou defumador em operação e dos acessórios quentes. Guarde os acessórios
fora do alcance das crianças quando não estiverem em uso. Nunca use os acessórios para qualquer
finalidade que não seja aquela para a qual se destinam.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch: Grill- und Räucherzubehör – Sicherheitshinweis**

**ACHTUNG:** Um Ihr Grill- und Räucherzubehör sicher zu verwenden, lesen und befolgen Sie bitte diese
Anweisungen sorgfältig:

* **Vor Gebrauch:** Stellen Sie sicher, dass das Zubehör sauber und in gutem Zustand ist. Verwenden Sie
kein beschädigtes Zubehör. * **Während des Gebrauchs:** Tragen Sie immer hitzebeständige
Schutzhandschuhe, wenn Sie heiße Zubehörteile handhaben. Seien Sie vorsichtig mit Flammen und Glut.
Lassen Sie einen angezündeten Grill oder Räucherofen niemals unbeaufsichtigt. Sorgen Sie für
ausreichende Belüftung, insbesondere in geschlossenen Räumen. * **Nach Gebrauch:** Lassen Sie das
Zubehör vollständig abkühlen, bevor Sie es reinigen und lagern. Reinigen Sie das Zubehör regelmäßig, um
die Ansammlung von Fett und Rückständen zu vermeiden. * **Allgemeine Sicherheit:** Halten Sie Kinder
und Haustiere vom laufenden Grill oder Räucherofen und heißen Zubehörteilen fern. Bewahren Sie das
Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn es nicht verwendet wird. Verwenden Sie das
Zubehör niemals für andere Zwecke als den, für den es bestimmt ist.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**Italiano: Accessori per Barbecue e Affumicatore – Avvertenza di Sicurezza**

**ATTENZIONE:** Per utilizzare in sicurezza i tuoi accessori per barbecue e affumicatore, leggi
attentamente e segui queste istruzioni:

* **Prima dell'uso:** Verifica che gli accessori siano puliti e in buone condizioni. Non utilizzare accessori
danneggiati. * **Durante l'uso:** Indossa sempre guanti protettivi resistenti al calore quando maneggi
accessori caldi. Presta attenzione alle fiamme e alle braci. Non lasciare mai un barbecue o un affumicatore
acceso incustodito. Assicurati un'adeguata ventilazione, specialmente in spazi chiusi. * **Dopo l'uso:**
Lascia raffreddare completamente gli accessori prima di pulirli e riporli. Pulisci regolarmente gli accessori per
evitare l'accumulo di grasso e residui. * **Sicurezza generale:** Tieni bambini e animali domestici lontani dal
barbecue o dall'affumicatore in funzione e dagli accessori caldi. Riponi gli accessori fuori dalla portata dei
bambini quando non vengono utilizzati. Non utilizzare mai gli accessori per scopi diversi da quelli per cui
sono destinati.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands: Barbecue- en Rookaccessoires – Veiligheidswaarschuwing**

**LET OP:** Om uw barbecue- en rookaccessoires veilig te gebruiken, dient u deze instructies zorgvuldig te
lezen en op te volgen:

* **Voor gebruik:** Controleer of de accessoires schoon en in goede staat zijn. Gebruik geen beschadigde
accessoires. * **Tijdens gebruik:** Draag altijd hittebestendige beschermende handschoenen bij het
hanteren van hete accessoires. Wees voorzichtig met vlammen en gloeiende kolen. Laat een aangestoken



barbecue of rookoven nooit onbeheerd achter. Zorg voor voldoende ventilatie, vooral in gesloten ruimtes. *
**Na gebruik:** Laat accessoires volledig afkoelen voordat u ze schoonmaakt en opbergt. Maak accessoires
regelmatig schoon om de ophoping van vet en resten te voorkomen. * **Algemene veiligheid:** Houd
kinderen en huisdieren uit de buurt van de werkende barbecue of rookoven en hete accessoires. Bewaar
accessoires buiten bereik van kinderen wanneer ze niet in gebruik zijn. Gebruik accessoires nooit voor
andere doeleinden dan waarvoor ze bedoeld zijn.

Dit document is automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


